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1103 Présidence : Mme Aline Godfrin, présidente. Voorzitterschap: mevrouw Aline Godfrin, voorzitter.

1105

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE M. FOUAD AHIDAR VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER FOUAD AHIDAR
1105 à M. Ahmed Laaouej, ministre du Gouvernement de la

Région de Bruxelles-Capitale chargé de l’Action sociale et
des Solidarités, des Pouvoirs locaux, de l’Égalité des chances
et du Soutien scolaire,

aan de heer Ahmed Laaouej, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Sociale Actie
en Solidariteit, Plaatselijke Besturen, Gelijke Kansen en
Schoolondersteuning,

1105 concernant les emplacements supplémentaires dans les
cimetières multiconfessionnels.

betreffende de bijkomende plaatsen op de multiconfessionele
begraafplaatsen.

1107 M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- J'aimerais tout
d'abord exprimer mon étonnement de voir le ministre répondre
à ma question sur les réseaux sociaux avant que nous ayons eu
l'occasion d'en discuter ici au Parlement. Le ministre est bien
entendu libre de s'exprimer sur ces réseaux, mais il n'est pas
normal qu'il communique sur le sujet deux jours avant que la
commission n'ait lieu, ni que d'autres parlementaires aient reçu
sa réponse alors que nous ne l'avons pas eue. Il faudrait éviter de
procéder de cette manière à l'avenir.

De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Het verbaast me dat de minister op sociale media mijn vraag al
heeft beantwoord voor we ze in het parlement konden bespreken.
Dat moet in de toekomst vermeden worden.

1109 (poursuivant en néerlandais)

Ce dossier touche aux principes fondamentaux que sont le
traitement digne et équitable des défunts et de leurs proches et la
reconnaissance de la diversité religieuse et philosophique, ainsi
que l'organisation pratique des cimetières communaux.

La Team Fouad Ahidar plaide pour une extension accélérée
des capacités des cimetières multiconfessionnels. En effet, il y
a actuellement un manque de place alors que la demande ne
cesse d’augmenter. La création de parcelles étant trop lente, des
défunts doivent être enterrés en dehors de leur commune, voire
de la Région, ce qui a des conséquences notamment logistiques
et financières pour leurs proches.

Quels étaient les objectifs et le contenu du récent courrier
que les communes ont reçu à propos des cimetières
multiconfessionnels ?

De quels outils disposez-vous pour inciter les communes à agir
au plus vite ?

Quelle est la situation de l’aménagement des parcelles
multiconfessionnelles dans les différentes communes ? Sont-
elles en règle ?

Quel soutien financier, technique ou administratif la Région
offre-t-elle aux communes pour aménager les parcelles ?

(verder in het Nederlands)

Volgens recente berichtgeving ontvingen de gemeenten een brief
met de vraag om bijkomende inspanningen te leveren wat de
inrichting betreft van multiconfessionele begraafplaatsen en een
versnelde uitvoering van de huidige verplichting.

Het dossier hangt samen met verscheidene basisbeginselen:
de waardige en gelijke behandeling van overledenen
en hun nabestaanden, de erkenning van religieuze en
levensbeschouwelijke diversiteit, en de praktische organisatie
van gemeentelijke begraafplaatsen. Team Fouad Ahidar pleit
in dat verband voor een aanzienlijke en versnelde uitbreiding
van de capaciteit. De realiteit op het terrein is immers
complex. Verscheidene gemeenten kampen met plaatsgebrek,
ruimtelijke beperkingen, budgettaire druk en uiteenlopende
lokale noden. Tegelijkertijd blijft de vraag naar aangepaste
begraafmogelijkheden vanuit diverse levensbeschouwelijke en
geloofsgemeenschappen toenemen.

De creatie van bijkomende percelen verloopt vandaag te traag,
met als gevolg dat sommige gezinnen wegens plaatsgebrek hun
dierbaren buiten hun eigen gemeente of zelfs buiten het gewest
moeten laten begraven. Dat veroorzaakt bijkomende logistieke
problemen, extra kosten en een zware emotionele belasting voor
de familie in een bijzonder moeilijke periode.

Welke communicatie ontvingen de gemeenten recent over
de multiconfessionele begraafplaatsen? Wat waren de
doelstellingen en de inhoud?

Over welke instrumenten beschikt u tegenover gemeenten die
volgens uw diensten onvoldoende vooruitgang boeken? Ik denk
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bijvoorbeeld aan aanmaning, toezicht, sancties of financiële
sturing.

Wat is de huidige stand van zaken per gemeente op het
gebied van de inrichting van multiconfessionele percelen? Welke
gemeenten zijn volledig in orde, welke gedeeltelijk en welke nog
helemaal niet?

Welke financiële, technische of administratieve ondersteuning
biedt het gewest aan gemeenten om de percelen tijdig in te
richten?

1111 (poursuivant en français)

Dès juin 2025, les autorités ont été alertées sur la situation,
ainsi que votre prédécesseur, le ministre Clerfayt. Le cimetière
multiconfessionnel tirait déjà la sonnette d'alarme et la situation
ne s'est pas améliorée. Pourtant, depuis 2020, ce sont des
socialistes qui dirigent cette instance. J'ai déjà dénoncé cette
situation, notamment sur les réseaux sociaux, comme vous.

Dans quelques mois, le cimetière atteindra sa pleine capacité.
Après des années de gouvernance du PS, aucune place
supplémentaire n'a été créée.

Les gens ont besoin de réponses claires quant à la création de
places supplémentaires. Quand, où et selon quelles modalités de
nouvelles places seront-elles disponibles ? Nous avons besoin
d'un calendrier clair afin de rassurer nos concitoyens, quelle que
soit leur confession.

De plus, nous devons essayer de comprendre pourquoi les gens
n'enterrent plus leurs défunts dans les communes de résidence.
Est-ce en raison de l'absence de linceul ? On le sait, certaines
communes ne respectent pas la législation pourtant votée ici
même, notamment par votre serviteur. Pourquoi le cimetière
d'Evere, pourtant très bien aménagé et accessible, est-il boudé ?

(verder in het Frans)

Uw voorganger, minister Clerfayt, was sinds 2025 op de hoogte.
De multiconfessionele begraafplaats luidde de alarmbel, maar
de situatie verbeterde niet, hoewel socialisten de instelling sinds
2020 leiden. Over enkele maanden heeft de begraafplaats geen
ruimte meer.

Wanneer, waar en op welke voorwaarden zijn er nieuwe plaatsen
beschikbaar?

We moeten trachten te begrijpen waarom gezinnen hun
dierbaren niet langer in hun eigen gemeente begraven. Komt
dat omdat lijkwaden niet mogen? Sommige gemeenten leven de
wetgeving niet na. Waarom mijden sommigen de nochtans mooi
aangelegde en toegankelijke begraafplaats van Evere?

1113 M. Sadik Köksal (MR).- Cette question revient de manière
récurrente depuis des années. En tant que commune fondatrice,
Schaerbeek est, depuis le début, la seule à pourvoir aux besoins
de l'intercommunale. Le cimetière d'Evere, juste à côté, est
seulement séparé par un mur, tandis qu'au-delà de l'avenue Jules
Bordet se trouve le cimetière de la Ville de Bruxelles. Or,
hormis Schaerbeek, aucune des douze communes participantes
ne contribue aux besoins de l'intercommunale. Je serais ravi
qu'elles assument enfin leurs responsabilités en cédant des
parcelles. Rappelons qu'en juin 2024, la commune de Schaerbeek
avait, avant même d'avoir signé officiellement devant notaire le
transfert de la parcelle 26, autorisé l'intercommunale à en faire
usage pour les urgences. Malheureusement, cette extension sera
déjà complète dans quelques jours.

Dernièrement, M. Clerfayt a encore envoyé un courrier aux
différentes communes pour leur rappeler leurs obligations, mais
l'ordonnance, qui prévoit un délai très large - de mémoire, elle
entre en vigueur le 1er janvier 2028 -, permet encore à certaines
d'entre elles de ne pas se précipiter. Or, depuis deux ans, il y

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Schaarbeek is de
enige van de twaalf aangesloten gemeenten die haar best doet
en aan de behoeften tegemoetkomt. De begraafplaats wordt door
een simpele muur gescheiden van die van Evere, terwijl aan de
andere kant van de Jules Bordetlaan de begraafplaats van de
stad Brussel ligt. Het zou mij verheugen als de andere gemeenten
eindelijk hun verantwoordelijkheid nemen en percelen afstaan.
Schaarbeek stond in 2024 nog perceel 26 af, maar dat ligt
binnenkort vol.

Minister Clerfayt herinnerde de gemeenten onlangs aan hun
verantwoordelijkheid, maar sommige kunnen dankzij de zeer
lange termijn in de ordonnantie verder afwachten. Het is
nochtans dringend, want de gewoonten zijn gewijzigd en heel wat
personen, van verschillende geloofsovertuigingen, laten zich nu
in het gewest begraven.

Overlegde u met andere gemeenten? Zijn ze bereid hun steentje
bij te dragen?
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a une réelle urgence. Les coutumes ont changé, et beaucoup
de personnes de différentes confessions se font inhumer en
Belgique, en Région bruxelloise, ce qui permet aux familles de
visiter les tombes régulièrement.

Avez-vous eu des échanges avec d'autres communes ? Vont-elles
apporter leur pierre à l'édifice pour assurer un enterrement digne
de nos proches en Région bruxelloise ou, à défaut, en périphérie ?

Quand j'étais échevin de la Population à Schaerbeek, officier
d'état civil, nous en avons profité pour transférer certaines
parcelles. Mais nous arrivons au bout de nos capacités, qui
ne sont malheureusement pas extensibles. Le ministre-président
avait aussi évoqué une possibilité dans le cadre du plan
d'aménagement directeur Défense, mais une grande partie de
celui-ci, comme le cimetière multiconfessionnel, se trouve
aujourd'hui en Flandre, à Zaventem.

1115 Quant aux délais de réalisation, ils se comptent malheureusement
en années. Les projets peuvent également tomber à l’eau.

Dans le cadre du plan d'aménagement directeur (PAD) Défense,
disposez-vous d'un calendrier éventuel par rapport à ce qui avait
déjà été annoncé ? Y a-t-il par ailleurs enfin des gens qui se
réveillent dans les autres communes ?

De uitvoeringstermijnen bedragen helaas jaren, en projecten
kunnen in het water vallen.

Wat is het tijdschema voor het richtplan van aanleg Defensie? Is
er enig gevoel van urgentie bij de andere gemeenten?

1119 M. Jamal Ikazban (PS).- Je suis le dossier du cimetière
multiconfessionnel depuis de longues années, d'autant que mes
parents y reposent en paix.

Depuis le Covid-19, j'interpelle presque tous les trois mois
le ministre chargé de ce dossier, car nous observons une
utilisation accrue des capacités du cimetière à laquelle personne
ne s'attendait. C'est une bonne chose que des gens d'origine
étrangère, arrivés en Belgique il y a plusieurs années, fassent
le choix d'être enterrés dans notre pays. Il s'agit d'un geste
symbolique très fort.

J'interpelle donc le ministre chargé de cette matière depuis
longtemps sur les différentes solutions envisageables. Monsieur
le Ministre, je n'aborderai pas tous les points évoqués, car
ils ne relèvent pas tous de votre compétence. Par exemple,
j'interpellerai plutôt la secrétaire d'État compétente au sujet
du plan d'aménagement directeur (PAD) Défense. D'importants
espaces peuvent en effet être déployés juste à côté du cimetière
actuel.

Dans le cadre de ce dossier, j'ai déjà demandé à Bernard Clerfayt,
lorsqu'il était le ministre compétent, d'écrire aux communes
pour ne pas avoir à attendre l'échéance de 2029, date à laquelle
les communes seront dans l'obligation, soit d'être dotées d'une
parcelle multiconfessionnelle, soit d'adhérer à l'intercommunale.

Monsieur le Ministre, contrairement à d'autres collègues, je ne
vais pas vous reprocher d'être actif et dynamique. En fonction
depuis le 14 février, vous avez déjà, à la date d'aujourd'hui, une

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- Sinds de
coronacrisis laten steeds meer mensen hun dierbaren op de
multiconfessionele begraafplaats begraven. Niemand had die
verhoogde belangstelling verwacht.

Ondertussen is de beschikbare ruimte bijna opgebruikt. Ik
vroeg uw voorganger, minister Clerfayt, herhaaldelijk om niet
te wachten met maatregelen tot 2029, wanneer de gemeenten
verplicht zullen zijn om zelf over een multiconfessioneel perceel
te beschikken of bij de intercommunale aan te sluiten.

U komt nu, in samenwerking met een aantal gemeenten, met een
reeks voorstellen. Dat is positief.

Kunt u de situatie toelichten? Er zijn voor de begraafplaats
immers oplossingen nodig op de korte, middellange en lange
termijn. Bovendien maken heel wat Brusselaars zich zorgen over
het plaatsgebrek.
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série de propositions concrètes à nous faire, en collaboration avec
d'autres communes, que je remercie.

Dès lors, pouvez-vous nous faire un point de la situation ? Eu
égard à ce cimetière, nous avons en effet besoin de solutions
à court, moyen et long termes. Je trouve formidable que
vous ayez pris ce dossier à bras-le-corps et que vous ayez
rassuré la population. Pour rappel, des milliers de citoyens ont
signé une pétition et sont très inquiets. N'oublions pas que la
désinformation va bon train à Bruxelles et qu'elle est de nature
à faire peur aux gens.

Je voudrais aussi en profiter pour rappeler l'excellent travail
du personnel de ce cimetière multiconfessionnel. Très bien
entretenu, les gens qui y ont enterré des proches y trouvent un
lieu paisible et respectueux de la dignité et des convictions de
chacun.

1121 M. Mehdi Talbi (PTB).- S'il y a bien une certitude que partagent
tous les êtres humains, c'est que nous allons tous mourir un jour.
C'est à la fois un évènement très intime, mais aussi une réalité
qui concerne tout le monde.

La semaine dernière, une inquiétude grandissante des
Bruxelloises et des Bruxellois a été confirmée : le principal
cimetière multiconfessionnel de Bruxelles arrive presque à
saturation. Certains pensent que nous y serons dans deux mois,
d'autres, dans six mois. Quoi qu’il en soit, la situation est
préoccupante et il est urgent d'agir.

Le cimetière de Schaerbeek est géré par une intercommunale
qui accueille bien plus que la population des communes qui en
sont membres. La commune d'Anderlecht a, par exemple, signalé
que de nombreuses familles anderlechtoises préféraient se
tourner vers Evere parce qu'elle fait partie de l'intercommunale.
En réalité, c'était déjà le cas auparavant, car le cimetière
d'Anderlecht ne plaît pas forcément à tous les habitants de cette
commune.

En outre, on peut passer quasiment toute sa vie dans une
commune, pour ensuite, quelques mois avant de mourir, décider
de déménager dans une autre, car on y a trouvé un logement plus
adapté à la fin de vie. Cela a parfois pour conséquence que l'on
sort de l'intercommunale du jour au lendemain.

Par ailleurs, certaines personnes veulent être enterrées auprès
de leurs proches, raison pour laquelle un cimetière commun est
recherché. Le cimetière de l'intercommunale répond à ce souhait,
d'autant plus que cela peut éviter de longs trajets, entre, par
exemple, le cimetière de Forest qui se trouve à Beersel et celui
de l'intercommunale.

Monsieur le Ministre, vous avez déjà répondu à plusieurs
questions dans votre vidéo, mais il me reste encore des
interrogations.

De heer Mehdi Talbi (PTB) (in het Frans).- Vorige week
is bevestigd waar heel wat Brusselaars voor vreesden: op
de multiconfessionele begraafplaats zal over hoogstens een
halfjaar geen plaats meer zijn. Er moet dan ook dringend worden
ingegrepen.

Op de begraafplaats van Schaarbeek, beheerd door een
intercommunale, worden heel wat personen begraven uit
gemeenten die niet bij die laatste zijn aangesloten.

U overlegde ondertussen met een aantal gemeenten. Wilt u met
alle gemeenten in gesprek gaan, ook met degene die niet bij de
intercommunale zijn aangesloten?

Welke financiële steun wil het gewest de gemeenten bieden?

Wat wilt u doen om plaatsgebrek te voorkomen zodra u het
huidige probleem hebt opgelost?

Liggen er rond de multiconfessionele begraafplaats zones die
uitbreiding mogelijk maken?

Vanaf 2029 moeten alle gemeenten een multiconfessioneel
perceel hebben. Hoe staat het met de uitvoering van die
maatregel?
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Vous avez indiqué avoir rencontré déjà plusieurs communes.
Avez-vous l'intention de rencontrer toutes les communes, même
celles qui ne sont pas membres de l'intercommunale ?

Quel soutien financier la Région compte-t-elle mettre en place
pour aider les communes ?

Que comptez-vous faire pour anticiper la saturation après avoir
trouvé une solution à la problématique actuelle ? En effet, étant
donné que la ville grandit, le problème va se reproduire. Il
convient donc de réfléchir à une solution sur le long terme
également.

Y a-t-il des zones autour du cimetière multiconfessionnel, autres
que celles de l'OTAN, qui pourraient permettre de l'agrandir ?

L'ordonnance du 29 novembre 2018 sur les funérailles et les
sépultures précise qu'à partir de 2029, tous les cimetières doivent
disposer d'une parcelle multiconfessionnelle. Où en est la mise
en œuvre de cette ordonnance dans les différentes communes ?
L'échéance de 2029 approchant à grands pas, avez-vous examiné
cette question ?

1123 M. Ahmed Laaouej, ministre.- Ce sujet occupe les débats
depuis plusieurs années, puisque j'ai déjà été interpellé à
maintes reprises à ce propos lorsque j'exerçais les fonctions de
bourgmestre et de député fédéral.

Dès le moment de mon entrée en fonction en tant que ministre
régional, il y a plus de deux mois, j'ai pris le dossier à bras-le-
corps et demandé à mes équipes de s'enquérir de la situation de
l'Intercommunale d'inhumation, l'acteur qui détient la meilleure
connaissance de la réalité du terrain. Il est le mieux en mesure
d'objectiver la question de la saturation.

De la même manière, je vous remercie d'avoir rappelé que
cette question est d'abord une compétence communale. Il
était judicieux, dans le chef des communes qui ont créé
l'Intercommunale d'inhumation, de pouvoir contribuer ensemble
à régler ce problème très particulier de l'inhumation rituelle, avec
la nécessité de créer un carré multiconfessionnel adapté.

La crise sanitaire du Covid-19 a effectivement complètement
changé la donne. Elle a entraîné un changement de
comportement dans le chef de nombreuses familles qui, jusque-
là, enterraient leurs défunts dans leur pays d'origine.

Vous avez évoqué un cas personnel. J'ai vécu une histoire
similaire il y a une quinzaine d'années ; mon père avait exprimé
dans ses derniers jours le souhait d'être inhumé sur la terre de
ses ancêtres, contrairement à ma maman, qui avait exprimé le
souhait d'être enterrée en Belgique. Nous l'avons donc enterrée
au carré multiconfessionnel de Robermont à Liège.

Les mentalités évoluent, et il faut pouvoir en tenir compte.
Chaque mois, entre 70 et 90 personnes de confession musulmane

De heer Ahmed Laaouej, minister (in het Frans).- Deze
kwestie beroert al langere tijd de gemoederen. Toen ik enkele
maanden geleden minister werd, heb ik mijn medewerkers dan
ook opgedragen om de Intercommunale voor Teraardebestelling
te ondervragen om een objectief beeld van de situatie te krijgen.

Het gaat inderdaad in de eerste plaats om een gemeentelijke
bevoegdheid. Het zou goed zijn als de elf gemeenten die de
intercommunale hebben opgericht, zouden samenwerken om een
oplossing te vinden voor de aanleg van een multiconfessioneel
perceel.

Sinds de coronacrisis laten heel wat mensen hun overleden
dierbaren niet langer naar hun land van herkomst overbrengen.
Vandaag worden in België dagelijks zeventig tot negentig
moslims begraven. De behoefte aan multiconfessionele
begraafplaatsen neemt dan ook toe.



COMMISSION
Affaires intérieures

2026.04.21
n° 65 - nr. 65

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

9

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

sont inhumées en Belgique, un chiffre qui indique clairement que
les besoins sont croissants.

1125 Dès 2024, mon prédécesseur s'est également inquiété de la
situation, qui ne date donc pas d'hier. Il avait ainsi envoyé un
courrier aux communes sur la base de l'ordonnance qui leur
impose de prévoir une parcelle multiconfessionnelle dans les
cimetières communaux. Bien qu'aucune sanction particulière ne
soit attachée à cette obligation, la Région dispose d'un certain
nombre de leviers pour faire exécuter les ordonnances.

À la suite d'interpellations de plusieurs d'entre vous, mon
prédécesseur a réécrit aux communes le 26 janvier 2026, soit peu
avant la mise en place du nouveau gouvernement. Lorsque j'ai
repris le dossier, j'ai, à mon tour, adressé un courrier à l'ensemble
des communes.

Cependant, mon approche se veut opérative et ciblée afin de
trouver le plus rapidement possible des solutions à court, moyen
et long termes. Plus précisément, j'ai interrogé l'intercommunale,
qui m'a assuré par écrit que, jusqu'à la fin de l'année, voire au
début de l'année prochaine, nous pourrons encore accueillir des
dépouilles de défunts qui souhaitent se faire enterrer de manière
rituelle, que ce soit selon le rite musulman, le rite juif ou le rite
chrétien orthodoxe.

Comme cela ne suffit pas, j'ai ensuite identifié les communes
qui pouvaient immédiatement proposer des solutions foncières.
À cet égard, je voudrais remercier le bourgmestre et l'échevin
compétent de Schaerbeek, qui se sont montrés extrêmement
coopératifs. Nous avons déjà eu une réunion de travail assez
dense, en présence de l'intercommunale, lors de laquelle
nous avons déterminé les parcelles qui pourraient soit être
réaménagées, soit être mises à disposition. Cette démarche nous
permet d'envisager des solutions pour le moment où le cimetière
arrivera à saturation - autrement dit, fin 2026 ou début 2027 -,
afin de disposer à nouveau d'une capacité opérationnelle réelle.

In 2024 stuurde minister Clerfayt een brief aan de gemeenten
over de verplichting om een multiconfessioneel perceel in te
richten. Hoewel er geen sanctie aan verbonden is, beschikken de
gemeenten over een aantal hefbomen om de verplichting te doen
naleven.

In januari 2026 schreef minister Clerfayt de gemeenten opnieuw
aan en ook ik deed dat toen ik kort daarna het dossier overnam.
Ik wil snel en doelgericht op zoek gaan naar oplossingen op
korte, middellange en lange termijn. De intercommunale heeft
nog zeker tot eind dit jaar ruimte op de multiconfessionele
begraafplaats.

Aangezien dat niet volstaat, onderzocht ik welke gemeenten
snel ruimte kunnen aanbieden. Schaarbeek stelde zich daarbij
bijzonder behulpzaam op. We overlegden ondertussen met de
intercommunale over welke percelen in aanmerking komen
voor een herinrichting of terbeschikkingstelling. Dat biedt de
mogelijkheid om oplossingen uit te werken tegen de tijd dat er
op de multiconfessionele begraafplaats geen plaats meer is.

1127 La commune de Schaerbeek n'échappe pas aux difficultés
financières. Aujourd'hui, les chantiers onéreux ne sont pas
anodins dans le budget des communes. Nous avons donc dégagé
un budget pour financer les investissements. Les pouvoirs locaux
bruxellois nous ont rappelé que les investissements pouvaient
financer les réaménagements de cimetières.

Dans une logique plus large, un appel à projets sera adressé
à l'ensemble des communes pour promouvoir l'aménagement
de cimetières, financé par la Région selon des modalités à
déterminer. Cela leur permettra de remplir les obligations qui
découlent de l'ordonnance. L'objectif est de lancer cet appel à
projets le plus rapidement possible, en restant à l'écoute des
communes de bonne volonté, mais confrontées à un problème
budgétaire.

À Anderlecht, le but combine le réaménagement de parcelles
existantes et la mise à disposition de nouvelles parcelles.
J'ai rencontré le bourgmestre, l'échevin compétent et les
fonctionnaires en charge de cette matière au sein d'Anderlecht

Net als alle gemeenten ondervindt Schaarbeek echter ook
financiële problemen. Daarom trekt het gewest een budget uit
voor de investeringen. Voorts komt er een projectoproep waarbij
alle gemeenten op bepaalde voorwaarden gewestmiddelen
kunnen krijgen voor de inrichting van de begraafplaatsen.

In Anderlecht is het de bedoeling om bestaande percelen
opnieuw in te richten en nieuwe ter beschikking te stellen. Zowel
Anderlecht als Vorst beschikt al over een multiconfessioneel
perceel. Voor sommige Brusselaars liggen die begraafplaatsen
echter ver weg.



COMMISSION
Affaires intérieures

2026.04.21
n° 65 - nr. 65

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

10

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

et de Forest. Ces deux communes possèdent déjà un carré
multiconfessionnel en mesure d'accueillir une partie des besoins.
M. Talbi a affirmé que cette capacité se situait en dehors de
Bruxelles. De Koekelberg à Evere, il faut parfois parcourir plus
d'une demi-heure en heure de pointe. De Forest à Beersel, le trajet
peut également être long.

1129 La commune de Koekelberg veut se lancer aussi et ajouter sa
pierre à l'édifice. Je n'ai pas encore rencontré la bourgmestre,
mais elle a immédiatement répondu à mon appel. Elle a confirmé
qu'il était possible de prévoir une parcelle de ce type au
cimetière qui se trouve sur le territoire de Berchem-Sainte-
Agathe. Cela permettrait d'absorber une partie des besoins du
nord-ouest de Bruxelles. Par ailleurs, je rencontre cet après-midi
les représentants de la commune de Saint-Gilles.

Il va de soi que je ne m'arrêterai pas à ces communes qui ont fait
partie de notre premier ciblage faisant suite à l'appel général.

Quelle est la stratégie ? Il s'agit de soulager la pression
sur le cimetière de Schaerbeek situé à Evere. Comment ?
En demandant aux communes qui disposent d'un carré
multiconfessionnel de reprendre rapidement langue avec leurs
communautés locales, quelles que soient les confessions, pour
tenter de drainer une partie du flux vers les autres communes.

En fonction des résultats obtenus, de manière précise et
méthodique, nous poursuivrons bien sûr cette stratégie, car ces
premières actions ne suffiront pas à plus long terme. À ce stade,
même si j'ai quelques données en tête, je ne m'avancerai pas
davantage sur des chiffres.

S'agissant des données démographiques, intuitivement, on
pourrait penser que la démographie continue à augmenter en
Région bruxelloise. Pourtant, ce n'est pas le cas. Nos différentes
sources indiquent que notre population se stabilise. Toutes les
catégories sont concernées par ce phénomène, y compris celles
directement concernées par les inhumations rituelles.

Certains d'entre vous m'ont également interrogé par écrit sur
les chiffres liés à la crémation, mais je ne les mentionnerai pas
aujourd'hui, car ce n'est visiblement pas le sujet.

Ook Koekelberg wil zijn steentje bijdragen en bevestigde dat
er een perceel kan worden ingericht op de begraafplaats
van Sint-Agatha-Berchem. Vanmiddag overleg ik met
vertegenwoordigers van de gemeente Sint-Gillis. Uiteraard zal
ik het niet bij die gemeenten laten.

Ik wil de druk op de begraafplaats van Schaarbeek verminderen
door de gemeenten met een multiconfessioneel perceel te vragen
om snel te overleggen met de plaatselijke gemeenschappen over
een overname van een deel van de begrafenissen. Op basis van
de resultaten zal ik de strategie verder uitwerken voor de langere
termijn.

Uit de demografische gegevens zouden we kunnen afleiden dat
de Brusselse bevolking blijft groeien, maar dat is niet het geval,
ze stabiliseert. Alle bevolkingscategorieën hebben echter ruimte
nodig om hun overledenen te begraven.

De vragen over crematies zal ik niet beantwoorden, aangezien
dat niet aan de orde is.

1131 Autrement dit, il est question de dignité. En effet, je crois que la
manière dont nous accompagnons nos défunts vers leur dernière
demeure touche profondément chacun d'entre nous. C'est sans
doute encore plus important pour les personnes croyantes. Il faut
pouvoir le faire avec sérénité et méthode.

Concernant la communication, la presse n'arrête pas de
m'appeler. Par ailleurs, tout le monde ne lit pas la presse. Nous
continuons donc à recevoir des courriels et des messages variés.
J'ai notamment 1.000 messages en attente sur mon téléphone !

Quoi qu'il en soit, je ne me défile pas de mes responsabilités.
Je suis ministre des Pouvoirs locaux, mais je ne suis ni

Iedereen hecht belang aan een goede laatste rustplaats voor zijn
dierbaren, maar geloven wellicht nog meer.

Ik zal mijn verantwoordelijkheid niet ontlopen en de gemeenten
de nodige begeleiding en financiële middelen bieden.

Ik roep de negentien gemeenten op om hun verplichtingen na te
komen. Als burgemeester zal ik erop toezien dat het gewest en de
gemeenten met elkaar in dialoog gaan. Dat is het doeltreffendst.

(Opmerkingen van de heren Ahidar en Ikazban)

Dat was een veelzeggende verspreking. Ik ben uiteraard minister
en geen burgemeester.
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l'Intercommunale d'inhumation, ni les communes. Par contre,
j'assurerai un accompagnement et je trouverai des financements.

Pour le reste, il faut saluer une fois de plus la vitalité de
notre société civile, puisqu'une pétition a été lancée. Je n'ai pas
rencontré personnellement son promoteur, mais je sais qu'il est
actif sur d'autres sujets que l'inhumation. Quoi qu'il en soit, nous
continuons à dialoguer et je travaillerai de manière méthodique.

En résumé, je prône une approche globale. J'invite les dix-
neuf communes à ne pas oublier leurs obligations. Nous leur
demandons de nous répondre à ce sujet. Bruxelles Pouvoirs
locaux dispose des leviers nécessaires. Comme je l'ai dit à
Brulocalis, et je le répéterai en conférence des bourgmestres
de la Région de Bruxelles-Capitale, je serai un bourgmestre
qui souhaite incarner une Région amie des communes, dans le
dialogue. C'est le plus efficace et cela apporte plus de résultats
que la confrontation.

(Remarques de MM. Ahidar et Ikazban)

C'est un lapsus révélateur. Je suis effectivement ministre et non
pas bourgmestre ! Il est à croire que je ne m'en suis pas encore
remis.

J'insiste sur la collaboration et la coopération.

D'un autre côté, je propose de travailler de manière ciblée avec
les communes dans lesquelles il existe une solution immédiate :
mise à disposition de moyens, lancement d'un appel à projets et
calendrier strict dans une perspective d'efficacité. Par ailleurs,
si je rencontre une difficulté, je viendrai en parler dans cette
commission. Je vous dirai les choses telles qu'elles sont.

Ik vind samenwerking belangrijk, maar pleit ook voor een
doelgerichte aanpak in samenwerking met de gemeenten die
snel een oplossing kunnen bieden. Mochten er zich problemen
voordoen, dan zal ik de commissie daar ook over inlichten.

1137 M. Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar).- Vous avez commis
un lapsus révélateur en employant le terme de bourgmestre
au lieu de celui de ministre. Lorsque vous étiez bourgmestre
de Koekelberg, qu'avez-vous entrepris, le cas échéant, pour
permettre à ce cimetière de disposer d'un carré musulman ?

Vous n'avez pas cité de communes telles que Watermael-
Boitsfort, Etterbeek, Auderghem, Woluwe-Saint-Pierre et
Ixelles. Ces communes prennent-elles leurs responsabilités ?
Vous avez affirmé disposer d'outils pour les sanctionner. En
effet, l'obligation légale créée par votre prédécesseur doit être
respectée, ce qui n'est pas le cas.

Par ailleurs, puiserez-vous dans le budget déjà attribué, que
nous avons adopté ? Débloquerez-vous un nouveau montant en
2026 pour aménager les territoires en 2027 ? Disposez-vous d'un
montant vous offrant une marge afin de travailler sur ce dossier ?
Faudra-t-il passer par un amendement ou pouvez-vous vous en
charger directement ?

(Assentiment du ministre Laaouej)

De heer Fouad Ahidar (Team Fouad Ahidar) (in het Frans).-
Uw verspreking was inderdaad veelzeggend. Wat deed u als
burgemeester van Koekelberg om ervoor te zorgen dat de
begraafplaats daar een moslimperceel kreeg?

Over Watermaal-Bovoorde, Etterbeek, Oudergem, Sint-Pieters-
Woluwe of Elsene zei u niets. Komen die gemeenten hun
verplichtingen na?

Haalt u middelen uit het al toegekende budget? Wilt u in 2026
nieuwe middelen vrijmaken voor de inrichting van percelen in
2027? Beschikt u over financiële marge voor dit dossier? Is er
een amendement nodig?

(Instemming van minister Laaouej)

1141 M. Sadik Köksal (MR).- L'appel à projet serait intéressant. Des
parcelles anciennes pourraient être réaffectées mais, selon une

De heer Sadik Köksal (MR) (in het Frans).- Oude percelen
zouden een nieuwe bestemming kunnen krijgen, maar dat
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analyse que j'avais fait effectuer à l'époque, cette réaffectation
coûterait 1 million d'euros. Ni la commune de Schaerbeek
et ni l'intercommunale ne sont en mesure de faire un tel
investissement.

Je me réjouis donc que les autres communes se réveillent
enfin. Toutes sont représentées par un élu local dans le conseil
d'administration de l'intercommunale. Pourquoi ces élus n'ont-ils
pas fait pression au sein de leurs communes afin de proposer de
nouvelles parcelles ?

Je vous rapporte cette anecdote : à Schaerbeek, l'ancien directeur,
très impliqué, avait décidé lui-même d'abattre des arbres sur
une parcelle, pourtant classée Natura 2000, et mis tout le
monde devant le fait accompli, face à des besoins urgents de
l'intercommunale. Je ne fais bien entendu pas la promotion de
ce genre de pratiques, mais le fait illustre bien que la commune
de Schaerbeek s'est toujours montrée très disposée à agir. Il est
temps aujourd'hui que les autres communes s'emparent de la
question.

Je finirai par remercier M. Jean-Pierre Van Gorp. Homme
visionnaire sur cette problématique, c'est lui qui, en tant
qu'échevin en 2001, avait lancé le projet del'Intercommunale
d'inhumation.

zou volgens een toenmalige analyse 1 miljoen euro kosten.
Schaarbeek noch de intercommunale kan zo'n investering
dragen.

Het verheugt me dat de andere gemeenten eindelijk bijdraaien. Ik
vraag me af waarom de lokale verkozenen in de raad van bestuur
van de intercommunale niet eerder druk hebben uitgeoefend in
hun gemeente om nieuwe percelen beschikbaar te maken.

1143 M. Jamal Ikazban (PS).- Monsieur le Ministre, vous amenez à
la fois des solutions à très court terme pour rassurer la population,
car tout le monde a été surpris par la multitude d’inhumations -
 entre 70 et 90 par mois, d’après vos chiffres -, et une stratégie à
moyen et long termes, à laquelle je souscris pleinement.

J’ai déposé une question concernant le PAD Défense, qui nous
offrira des possibilités à plus long terme, mais je suis de
ceux qui estiment depuis le début que les dix-neuf communes
doivent prendre leurs responsabilités et permettre d’inhumer des
Bruxelloises et des Bruxellois de toutes confessions. Ce n'était
pas le cas de toutes les communes, et c'est à mon initiative que le
ministre leur a écrit à l'époque, en leur indiquant qu'il ne fallait
pas attendre la date de 2029 pour bouger.

D'ailleurs, votre lapsus n’est pas que révélateur ; il est à
l'image de ce que vous avez déclaré lors des discussions
budgétaires. Vous avez expliqué que vous vouliez être un
ministre qui travaillera en collaboration, en partenariat et en
soutien avec les pouvoirs locaux. C’est ce que vous faites,
parce qu’il ne suffit pas de dire simplement aux communes
de se conformer à l’ordonnance 2029, de mettre en place des
parcelles multiconfessionnelles sur leur territoire ou d'adhérer
à une intercommunale. Il faut aussi, dans certains cas, leur
donner des moyens financiers, et c’est le cas. Je suis très heureux
d'entendre que vous dégagez de tels moyens pour aider les
communes qui ont la possibilité d'aménager une parcelle, mais
n'ont pas les moyens de le faire.

On connaît toutes et tous la situation financière de nos communes
et je trouve cela extrêmement positif, parce que cela risque de
passer inaperçu. Au-delà de rappeler leurs obligations légales

De heer Jamal Ikazban (PS) (in het Frans).- U biedt zowel
kortetermijnoplossingen als een strategie op middellange en
lange termijn, die ik volledig onderschrijf. Het richtplan van
aanleg Defensie biedt mogelijkheden voor de toekomst, maar
ik vind sinds jaar en dag dat de negentien gemeenten hun
verantwoordelijkheid moeten nemen.

Uw verspreking is niet alleen verhelderend, ze sluit aan bij
uw betrachting om een minister te zijn die samenwerkt met de
gemeenten. Het volstaat immers niet om de gemeenten op te
leggen dat ze tegen 2029 in regel moeten zijn met de ordonnantie,
in sommige gevallen moeten ze ook de financiële middelen
krijgen en daar zorgt u voor. We weten allemaal hoe ze er
financieel aan toe zijn.

Het verheugt me dat u twee maanden na uw aantreden de
koe bij de hoorns hebt gevat en dat we de bevolking een
toekomstperspectief kunnen bieden.
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aux communes, vous les accompagnez, les soutenez, les faites
adhérer et prévoyez des moyens financiers, parce que l'on
sait très bien que dans certaines d'entre elles, il y a parfois
eu des malentendus ou des parcelles qui existaient, mais ne
pouvaient être exploitées parce qu'elles nécessitaient certains
aménagements, et donc un coût important.

Je me réjouis que deux mois après votre entrée en fonction,
vous ayez pris les choses à bras-le-corps, et que l'on puisse déjà
rassurer la population et lui donner la perspective d'un avenir
plus positif. Nous rencontrons ainsi notre obligation de permettre
à tous les Bruxellois et Bruxelloises, quelles que soient leurs
convictions, d’être enterrés dans le respect et la dignité.

1147 M. Ahmed Laaouej, ministre.- Mes collaborateurs m'ont
signalé les communes qui ne sont pas dans l'intercommunale.
Elles ont reçu un courrier leur demandant comment elles
comptaient remplir leurs obligations. Je ne comprendrais pas que
des communes ne répondent pas au ministre des Pouvoirs locaux.
Si elles ne le font pas, nous chercherons à en comprendre la
raison et nous insisterons, car il s'agit d'obligations.

Vous m'interrogez également sur ma commune. Quand je suis
devenu bourgmestre de Koekelberg, j'ai visité le cimetière
et j'ai constaté qu'il y avait encore une parcelle libre qui
convenait parfaitement. J'ai fait venir la représentante du culte
et Olivia P'tito, qui m'a succédé, a repris le dossier pour réaliser
concrètement la parcelle.

L'objectif est de drainer un maximum de personnes hors d'Evere.
Il faut le faire en relation avec les représentants du culte, de
manière à ce qu'ils deviennent des alliés dans la mise en œuvre
de cet objectif. Je laisse les bourgmestres agir de manière
décentralisée, car ce sont eux qui connaissent leur territoire.

Certaines communes, telles qu'Etterbeek, Forest et Jette,
disposent de parcelles multiconfessionnelles dans leur cimetière.
Soit, elles ont un carré, soit elles sont membres de
l'intercommunale. L'ordonnance prévoit cette double possibilité.

- L'incident est clos.

De heer Ahmed Laaouej, minister (in het Frans).- De
gemeenten die niet in de intercommunale vertegenwoordigd
zijn, hebben de vraag gekregen hoe ze hun verplichtingen
zullen nakomen. Als een antwoord uitblijft, zullen we blijven
aandringen.

Toen ik burgemeester van Koekelberg werd, heb ik gemerkt
dat er op de begraafplaats nog een geschikt perceel was. Mijn
opvolgster maakt daar nu werk van. Het is de bedoeling om zo
veel mogelijk mensen buiten Evere te laten begraven.

- Het incident is gesloten.

1151

DEMANDE D'EXPLICATIONS DE M. MATHIAS
VANDEN BORRE

VRAAG OM UITLEG VAN DE HEER MATHIAS
VANDEN BORRE

1151 à M. Ahmed Laaouej, ministre du Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale chargé de l’Action sociale et
des Solidarités, des Pouvoirs locaux, de l’Égalité des chances
et du Soutien scolaire,

aan de heer Ahmed Laaouej, minister van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Sociale Actie
en Solidariteit, Plaatselijke Besturen, Gelijke Kansen en
Schoolondersteuning,

1151 concernant le patrimoine des communes bruxelloises. betreffende het patrimonium van de Brusselse gemeenten.

1153 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- De plus
en plus de communes vendent une partie de leur patrimoine
immobilier afin de redresser leur budget ou de financer leurs
dépenses courantes ou leurs investissements.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Steeds meer
gemeenten verkopen delen van hun vastgoedpatrimonium om
hun begroting op orde te krijgen. Volgens Bruzz nemen
ondertussen al minstens vijf gemeenten hun toevlucht tot de
verkoop van gebouwen of gronden om lopende uitgaven of
investeringen te kunnen financieren. Het gaat onder meer om
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Ainsi, à Saint-Josse-ten-Noode, le bourgmestre Emir Kir
souhaite vendre plusieurs biens communaux afin de réduire le
déficit budgétaire et de financer le fonctionnement quotidien de
la commune. À Schaerbeek, l'administration communale a mis
en vente début février un immeuble de bureaux Art déco pour 5
millions d'euros.

À Anderlecht, cinq parcelles de terrain constructible
appartenant à la commune ont récemment été mises aux
enchères. Enfin, à Woluwe-Saint-Lambert, le bourgmestre
Maingain souhaite lever environ 10 millions d’euros grâce à la
vente de propriétés pour rénover les écoles, le complexe sportif
Poseidon et le réseau routier.

La cession d’actifs immobiliers ne procure toutefois qu’un
apport de liquidités ponctuel et ne constitue donc qu'une solution
temporaire.

Sint-Joost-ten-Node, Schaarbeek, Anderlecht, Elsene en Sint-
Lambrechts-Woluwe.

In Sint-Joost-ten-Node wil burgemeester Emir Kir verschillende
gemeentelijke eigendommen verkopen om het begrotingstekort
terug te dringen. De gemeente kampt al langer met ernstige
financiële problemen. De heer Kir wil onder meer een
verouderde werkplaats in Evere verkopen voor ongeveer 1
 miljoen euro. Ook een kantoorblok dat al jaren gekraakt is
staat op de lijst van gebouwen die mogelijk verkocht worden.
Volgens de burgemeester is de verkoop nodig om de dagelijkse
werking van de gemeente te blijven financieren, inclusief de
personeelskosten.

Andere gemeenten grijpen naar gelijkaardige maatregelen. In
Schaarbeek zette het gemeentebestuur begin februari een art-
decokantoorgebouw aan de Paleizenstraat te koop voor 5 miljoen
euro. De gemeente verkocht in 2025 al twee leegstaande
woningen en zal dit jaar nog andere panden te koop aanbieden.

In Anderlecht werden recent vijf gemeentelijke percelen
bouwgrond geveild via het onlineplatform Biddit. Het gaat om
braakliggende terreinen verspreid over verschillende straten met
een gezamenlijke startprijs van iets meer dan 1 miljoen euro.
Volgens het gemeentebestuur zijn die inkomsten nodig voor
investeringen in scholen en kinderopvang.

Ook in Sint-Lambrechts-Woluwe wordt de verkoop van
gemeentelijk vastgoed overwogen. Burgemeester Maingain wil
naar schatting 10 miljoen euro ophalen via de verkoop van
eigendommen. Dat geld zou onder meer worden gebruikt voor
de renovatie van scholen, het sportcomplex Poseidon en het
onderhoud van het wegennet.

De verkoop van vastgoed levert een eenmalige financiële
injectie op en biedt dus slechts een tijdelijke oplossing. Deze
ontwikkeling dient daarom goed in de gaten te worden gehouden,
zeker in het geval van gemeenten die al kampen met financiële
moeilijkheden.

1155 Disposez-vous d’un inventaire du patrimoine immobilier des
communes bruxelloises ainsi que des cessions prévues dans les
prochaines années ?

Combien de ces communes présentent un déficit budgétaire ?
Combien bénéficient d’un prêt du Fonds régional bruxellois de
refinancement des trésoreries communales ?

La Région supervise-t-elle la vente du patrimoine communal ?

Quelles mesures prenez-vous afin d’éviter que les communes ne
soient contraintes d’aliéner des biens publics pour financer leur
fonctionnement courant ?

Comment la valeur de vente du patrimoine est-elle déterminée ?

Beschikt u over een overzicht van het volledige
vastgoedpatrimonium van de Brusselse gemeenten en van de
verkopen die de komende jaren gepland staan? Kunt u dat
toelichten?

Hoeveel van die gemeenten hebben een begrotingstekort?
Hoeveel krijgen een lening van het Brussels Gewestelijk
Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke Thesaurieën?

In welke mate houdt het gewest toezicht op de verkoop van
gemeentelijk patrimonium? Houdt het strenger toezicht op
gemeenten die op het moment van de verkoop een lening bij het
Herfinancieringsfonds hebben?

Welke maatregelen neemt u om te voorkomen dat gemeenten
openbare gebouwen moeten verkopen om hun dagelijkse
werking te financieren?
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La commune d'Ixelles a annoncé un audit complet de son
patrimoine. La Région peut-elle lui apporter son soutien ?

Comment la Régie foncière de la Région de Bruxelles-Capitale
collabore-t-elle avec les régies foncières communales ?

Zijn ze verplicht om gewestelijke schattingsdiensten in te zetten?
Hoe wordt de verkoopwaarde van patrimonium bepaald? Gelden
daarvoor gewestelijke regels of richtlijnen?

De gemeente Elsene gaf aan dat ze een volledige audit wilde
uitvoeren voor haar patrimonium. Doen ook andere gemeenten
dat? Kan het gewest daarbij ondersteuning bieden?

Naast de Grondregie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
bestaat er ook in een aantal gemeenten een grondregie. Hoe
werken die samen? Zijn er gemeenschappelijke afspraken of
richtlijnen?

1157 M. Ahmed Laaouej, ministre (en néerlandais).-
L'administration ne dispose pas d'un inventaire exhaustif du
patrimoine immobilier des communes bruxelloises, ni des
cessions envisagées à moyen terme, ces données relevant de leur
autonomie.

Les produits attendus sont inscrits comme recettes
d'investissement au budget extraordinaire, sans que mes services
ne disposent d’un relevé précis des biens concernés.

Le taux de réalisation demeure par ailleurs faible, avoisinant 32
 %, ce qui impose une lecture prudente des estimations, d’autant
que certains projets récents n’y figurent pas encore.

Les décisions de cession d’actifs immobiliers sont soumises à
un contrôle général, exercé uniformément sur l’ensemble des
communes.

De heer Ahmed Laaouej, minister.- De administratie beschikt
niet over een volledige inventaris van het vastgoed van de
Brusselse gemeenten, noch van de verkopen die in de komende
jaren gepland zijn. Dat hoort ook zo, want die informatie valt
onder de gemeentelijke autonomie.

De bedragen worden als investeringsontvangsten ingeschreven
in de buitengewone begroting. De evolutie geeft een indicatie
van de bedragen die gemeenten met dergelijke verkopen wensen
vrij te maken. Mijn diensten beschikken echter niet over een
precieze lijst met goederen waarop de ramingen in de begroting
betrekking hebben.

De voorbije jaren bleek de realisatiegraad zeer laag, met een
gemiddelde van ongeveer 32%. Bepaalde projecten, waarover
de media berichtten, zijn bovendien wellicht nog niet in de
ramingen opgenomen, en daarom moet het vermelde cijfer met
de nodige voorzichtigheid worden gelezen. Beslissingen tot
vervreemding van onroerende goederen - verkoop, versterking
van erfpacht enzovoort - zijn onderworpen aan algemeen
toezicht.

Dat toezicht wordt op dezelfde wijze uitgeoefend op alle
gemeenten, ongeacht of ze een lening van het Brussels
Gewestelijk Herfinancieringsfonds van de Gemeentelijke
Thesaurieën hebben gekregen. Het Algemeen Reglement op de
gemeentelijke comptabiliteit bepaalt in artikel 5 dat binnen de
begroting een onderscheid wordt gemaakt tussen de gewone en
de buitengewone dienst en binnen elk van de diensten tussen het
eigenlijke financiële dienstjaar en de vorige dienstjaren.

1159 Les communes ne sont pas autorisées à affecter des recettes
exceptionnelles - notamment issues de cessions immobilières -
au financement de dépenses ordinaires. Ces ressources
peuvent toutefois limiter le recours à l’emprunt pour d’autres
investissements.

La circulaire régionale du 22 décembre 2015 impose, pour
toute aliénation de droits ou biens immobiliers, une estimation
préalable réalisée par le comité d’acquisition d'immeubles
régional.

L’administration n’a pas connaissance d’audits patrimoniaux
en cours au sein des communes, ni d’éventuelles collaborations

De gemeenten zijn dus niet gemachtigd om buitengewone
ontvangsten, waaronder de ontvangsten uit de verkoop van
onroerende goederen, te gebruiken om lopende uitgaven te
financieren op hun gewone begroting. Dat soort ontvangsten
kunnen gemeenten echter wel in staat stellen om het beroep op
leningen voor de financiering van andere investeringsprojecten
te beperken. De lasten die ze op die manier vermijden, maken
het mogelijk begrotingsmiddelen vrij te houden voor de gewone
werking van de gemeente.

De gewestelijke omzendbrief van 22 december 2015 betreffende
de verwerving of vervreemding van een eigendomsrecht of van
zakelijke rechten op onroerende goederen legt de gemeenten
een reeks verplichtingen op, waaronder de plicht om voor elke
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entre la Régie foncière de la Région de Bruxelles-Capitale et les
régies foncières communales.

beslissing tot vervreemding van onroerende goederen of rechten
een raming te laten uitvoeren. Die raming moet gebeuren door
het Gewestelijk Comité tot Aankoop van Onroerende Goederen.
Enkel indien het comité niet in staat is om het ramingsverslag
te bezorgen binnen de zestig dagen, te rekenen vanaf de
indieningsdatum van de ramingsaanvraag, kunnen de gemeenten
gebruikmaken van een raming die is uitgevoerd door een notaris,
een landmeter-expert of een vastgoedmakelaar.

Het bestuur is niet op de hoogte van vastgoedaudits die
in de gemeenten zouden lopen; daarvoor bestaat ook geen
wettelijke verplichting. Het bestuur heeft ook geen weet van een
eventuele samenwerking tussen de Grondregie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest en de gemeentelijke grondregieën,
aangezien ook dit tot de gemeentelijke autonomie behoort.

1161 M. Mathias Vanden Borre (N-VA) (en néerlandais).- Comme
je le redoutais, vous vous retranchez derrière le principe
d’autonomie communale pour éluder toute responsabilité. De
nombreux Bruxellois s’inquiètent de la situation financière,
tant régionale que communale. Certaines communes, parfois
gérées de longue date par votre parti, en viennent à céder leur
patrimoine pour maintenir l’équilibre budgétaire.

Vous affirmez ne disposer d’aucune vue d’ensemble ni exercer
de contrôle. Une telle inertie est difficilement compatible avec
vos responsabilités. Il vous revient d’agir, en concertation avec
les communes, en commençant par une évaluation complète de
leur situation financière et patrimoniale.

En l’état, votre réponse révèle un défaut manifeste de pilotage.

- L'incident est clos.

De heer Mathias Vanden Borre (N-VA).- Zoals ik vreesde,
dekt u alles toe onder het mom van de gemeentelijke autonomie.
In die visie hoeven we ons vanuit het gewest geen zorgen te
maken over wat de gemeenten doen en moeten we er zelfs geen
vragen over stellen, want we kennen het antwoord toch niet;
we doen zelfs geen moeite om er een zekere controle op uit te
oefenen.

Verwijzen naar de gemeentelijke autonomie volstaat echter
volstrekt niet. De meerderheid van de Brusselaars is ongerust
over de financiële toestand van zowel het gewest als van vele
gemeenten. U zou die ongerustheid moeten delen. Gemeenten
die soms al tientallen jaren bestuurd worden door onder meer uw
partij, verkeren in een dusdanig catastrofale financiële situatie
dat ze hun patrimonium moeten verkopen, mogelijk inclusief de
inboedel, om hun begroting in orde te houden.

Toch zegt u vanuit het gewest dat u geen enkel initiatief neemt,
niet op de hoogte bent en geen controle uitoefent op al die
transacties. U hebt er niet eens zicht op! Dat is het tegendeel van
wat u als minister zou moeten doen. Ik vraag u om samen met
de gemeenten hun begrotingssituatie aan te pakken en daartoe
alle nodige maatregelen te nemen. Dat begint met een volledige
doorlichting van hun financiële toestand en dus ook van hun
patrimonium. Zolang u dat niet doet, vaart u blind en verzuimt
u uw taak als minister.

Uw antwoord is totaal ontoereikend en toont aan dat er helemaal
niets is geregeld.

- Het incident is gesloten.

1165

QUESTION ORALE DE MME MARIE CRUYSMANS MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW MARIE
CRUYSMANS

1165 à M. Boris Dilliès, ministre-président du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale chargé de la Recherche
scientifique, du Tourisme, des Relations extérieures, du
Commerce extérieur, des Matières biculturelles d'intérêt
régional, de la Coopération au développement, de la
Prévention et la Sécurité, et du Siamu,

aan de heer Boris Dilliès, minister-president van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering, bevoegd voor Wetenschappelijk
Onderzoek, Toerisme, Externe Betrekkingen, Buitenlandse
Handel, Biculturele Aangelegenheden van Gewestelijk
Belang, Ontwikkelingssamenwerking, Preventie en
Veiligheid, en de DBDMH,
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1165 concernant l'avancement des travaux de rénovation de
l'église Saint-Henri à Woluwe-Saint-Lambert.

betreffende de voortgang van de renovatiewerken aan de
Sint-Hendrikskerk in Sint-Lambrechts-Woluwe.

1167 Mme la présidente.-  La question de Mme Cuysmans était
adressée au ministre-président, mais elle a été redirigée au
ministre Ahmed Laaouej en vertu de ses compétences.

Mevrouw de voorzitter.-  De vraag van mevrouw Cruysmans
was oorspronkelijk gericht tot minister-president Dilliès, maar
werd doorgestuurd naar minister Laaouej op grond van diens
bevoegdheden.

1171 Mme Marie Cruysmans (Les Engagés).- Sept ans après le
lancement du chantier de restauration de l’église Saint-Henri,
édifice emblématique situé au cœur du quartier Georges Henri
à Woluwe-Saint-Lambert, force est de constater que la situation
est bloquée et qu’aucune avancée significative n’est survenue
depuis la question orale déposée par ma collègue, Mme Bennani,
en novembre 2025.

Selon les informations à notre disposition, ce blocage résulterait
principalement d’un différend opposant les communes
concernées et la Région quant à la prise en charge financière
d’une partie des travaux occasionnés. À ce stade, les arriérés
réclamés par l’entreprise chargée desdits travaux dépasseraient
4 millions d’euros, intérêts compris, ce qui laisse craindre
un alourdissement supplémentaire de la facture en cas de
prolongation du contentieux.

Je souhaite rappeler que l’église Saint-Henri est un édifice classé
qui constitue un élément essentiel du patrimoine bruxellois. Au-
delà de sa fonction cultuelle, ce bâtiment joue un rôle structurant
dans la vie sociale, culturelle et patrimoniale du quartier et
contribue à l’attractivité de la Région. La durée de ce litige et
l’arrêt du chantier qui en résulte depuis des années font craindre
pour l’avenir de ce monument emblématique de la commune
de Woluwe-Saint-Lambert. Par ailleurs, d’aucuns craignent de
voir cette situation s’éterniser et les relations se tendre davantage
entre les parties concernées.

Les réponses apportées à l’époque par la secrétaire d’État
compétente, Mme Ans Persoons, ont éclairé la commission
sur les désaccords existants entre les communes et la Région.
Depuis lors, le Conseil d’État s’est prononcé en faveur de
la position des communes concernant la prise en charge
par la Région des travaux intervenus après le 1er janvier
2023. À présent, les discussions portent notamment sur la
justification des surcoûts introduits auprès de la Région par
le maître d’ouvrage, s’exprimant par le biais de Bruxelles
Pouvoirs locaux, dans le cadre de l’instruction des demandes de
financement complémentaires.

Mevrouw Marie Cruysmans (Les Engagés) (in het Frans).- De
renovatie van de Sint-Hendrikskerk in Sint-Lambrechts-Woluwe
zit na zeven jaar muurvast. De oorzaak ligt in een geschil tussen
de betrokken gemeenten en het gewest over de financiering van
een deel van de werken. De rekening loopt inmiddels op tot meer
dan 4 miljoen euro en dreigt nog verder te stijgen.

Het betreft een beschermd gebouw dat een belangrijke rol speelt
in het sociale, culturele en erfgoedkundige leven van de wijk.
De aanslepende situatie doet vrezen voor de toekomst van het
monument en voor de verhoudingen tussen de betrokken partijen.

In november 2025 lichtte staatssecretaris Persoons het geschil
toe in de commissie. Sindsdien heeft de Raad van State de
gemeenten in het gelijk gesteld: het gewest moet de kosten
dragen voor de werken die uitgevoerd werden na 1 januari 2023.
De discussies draaien nu voornamelijk om de rechtvaardiging
van de meerkosten die de opdrachtgever via Brussel Plaatselijke
Besturen bij het gewest heeft ingediend.

1173 Étant donné la durée particulièrement longue de ce dossier,
l'absence d'avancées concrètes et l'incertitude persistante quant
à la reprise effective du chantier, je souhaite vous poser les
questions suivantes.

Avez-vous pu prendre pleinement connaissance de ce dossier
et des positions adoptées par les différents protagonistes ? Dans
l'affirmative, pouvez-vous dresser un état des lieux précis des
discussions en cours entre les différentes parties (entreprises,

Hoever staan de besprekingen tussen de betrokken partijen over
de betaling van de verschuldigde bedragen en de eindafrekening
van het project?

Hoe staat het met de behandeling van de subsidieaanvraag die
de opdrachtgever heeft ingediend voor de bijkomende werken,
geraamd op zo'n 700.000 euro?
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pouvoirs locaux, Région) concernant le paiement des montants
dus et le paiement du solde de ce chantier ?

Qu'en est-il de l'avancement de la demande introduite par le
maître d'ouvrage pour une subvention complémentaire relative
aux travaux additionnels, estimés à près de 700.000 euros ?

Un échéancier est-il prévu ou a-t-il été établi afin de permettre
une reprise effective des travaux et donner aux différents
partenaires une visibilité sur la suite du projet ?

La Région a-t-elle déjà entamé une réflexion afin de limiter
l'impact financier du contentieux pour les finances publiques,
notamment en ce qui concerne les intérêts de retard ou
d'éventuelles indemnités de retard complémentaires exigées par
l'entreprise chargée des travaux ?

Des mesures ont-elles été prises pour éviter toute dégradation
supplémentaire du bâtiment ?

Is er een tijdschema vastgelegd voor de hervatting van de
werken, zodat alle betrokkenen zicht hebben op het verdere
verloop?

Welke maatregelen overweegt het gewest om de financiële
impact van het geschil op de overheidsfinanciën te beperken?

Zijn er maatregelen genomen om verder verval van het gebouw
te voorkomen?

1175 M. Ahmed Laaouej, ministre.- S’il est exact que par son arrêt
du 19 décembre 2025, le Conseil d’État a décidé d’annuler
la circulaire régionale à la requête des communes concernées,
celui-ci ne s’est pas prononcé en faveur de la thèse des communes
concernant la prise en charge par la Région des travaux exécutés
après le 1er janvier 2023. Au contraire, le Conseil d’État a
précisé que le gouvernement avait les moyens de refuser de
financer des biens cultuels situés sur le territoire de communes
en vertu de l’ordonnance du 10 décembre 2021 concernant la
gestion des intérêts matériels des communautés cultuelles locales
reconnues.

La circulaire annulée n’étant pas pertinente dans le débat relatif
à la prise en charge du coût des travaux de l’église Saint-Henri,
elle avait d’ailleurs été partiellement retirée par le gouvernement.

Ensuite, dès 2017, les communes ont contrôlé le financement,
la procédure d’attribution du marché et le choix du prestataire
chargé des travaux.

Dans ce cadre, elles se sont engagées à financer les travaux
qu’elles ont acceptés et ont été tenues d’inscrire les charges y
afférentes dans leur budget communal pluriannuel.

L’entrée en vigueur le 1er janvier 2023 de l’ordonnance
organique de décembre 2021 ne change rien à cette
situation. Cette ordonnance organise une procédure permettant
à l’établissement de solliciter une intervention financière
extraordinaire de la Région pour des travaux d’investissement.
Cette procédure organise le contrôle par la Région du plan de
financement des investissements, du cahier spécial des charges,
du choix de mode de passation du marché ainsi que du choix du
prestataire.

Si cette procédure n’est pas respectée, l’intervention financière
extraordinaire ne peut pas être accordée. C’est ce qui s’est passé
en l’espèce : la procédure n’ayant pas été suivie, l’intervention
financière régionale n’a pas été accordée. Cela a été confirmé

De heer Ahmed Laaouej, minister (in het Frans).- In december
2025 heeft de Raad van State een gewestelijke rondzendbrief
nietig verklaard. De Raad heeft echter niet geoordeeld dat het
gewest de kosten moet dragen van de werken die na 1 januari
2023 zijn uitgevoerd. Integendeel, de Raad verduidelijkte dat de
regering de financiering van eredienstgebouwen kan weigeren
op grond van de ordonnantie van 10 december 2021. De nietig
verklaarde rondzendbrief was overigens niet relevant voor het
debat over de kosten van de werken aan de Sint-Hendrikskerk.

Vanaf 2017 controleerden de betrokken gemeenten de
financiering, de aanbestedingsprocedure en de keuze van de
aannemer. In dat kader hebben ze zich ertoe verbonden de door
hen aanvaarde werken te financieren en waren ze verplicht om
die lasten op te nemen in hun meerjarenbegroting.

De inwerkingtreding op 1 januari 2023 van de ordonnantie van
december 2021 verandert daar niets aan. Daarin wordt een
procedure vastgelegd waarmee een instelling een buitengewone
financiële bijdrage van het gewest kan aanvragen voor
investeringswerken.

Aangezien die procedure in het desbetreffende dossier niet werd
nageleefd, kon het gewest de buitengewone financiële steun niet
toekennen. Dat werd bevestigd door het ministerieel besluit
van 17 juli 2025. Bijgevolg komen de kosten ten laste van de
gemeenten en niet van het gewest.



COMMISSION
Affaires intérieures

2026.04.21
n° 65 - nr. 65

COMMISSIE
Binnenlandse Zaken

19

PARLEMENT DE LA RÉGION DE BRUXELLES-CAPITALE – COMPTE RENDU INTÉGRAL
BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK PARLEMENT – INTEGRAAL VERSLAG

par l’arrêté ministériel du 17 juillet 2025 signé par le ministre-
président de la Région de Bruxelles-Capitale portant retrait de
l’arrêté ministériel du 11 juillet 2023 et approbation du budget
pour l’exercice 2023 de l’établissement du culte catholique
Saint-Henri à Woluwe-Saint-Lambert.

Autrement dit, la prise en charge de l’intervention financière
incombe aux communes et non à la Région, en vertu des règles
de l’application de la loi dans le temps.

1177 Comme l'a rappelé Mme la secrétaire d'État, Ans Persoons, dans
sa réponse à la question numéro 144 du 29 juin 2025, l'entreprise
a cité l'établissement de gestion, les communes et la Région
devant le tribunal de première instance en vue de récupérer le
montant des factures impayées. Ce recours est pendant devant la
4e chambre néerlandophone du tribunal de première instance de
Bruxelles. Les parties sont en attente d'un jugement qui devrait
intervenir dans les prochains mois.

Par ailleurs, les communes ont introduit un recours au Conseil
d'État contre l'arrêté ministériel du 17 juillet 2025 relatif à
l'approbation du budget pour l'exercice 2023 de l'établissement
Saint-Henri. Ce recours est aussi pendant et il n'est pas possible
à ce stade de déterminer la date à laquelle un arrêt sera rendu.

Quant à la demande de subvention complémentaire d'environ
682.000 euros, elle a été introduite dans le cadre de la politique
de protection du patrimoine auprès de Mme la secrétaire d'État,
Ans Persoons. Les services de Bruxelles Pouvoirs locaux n'ont
pas été sollicités pour l'octroi de l'autorisation requise par l'article
 59 de l'ordonnance organique de la gestion des intérêts matériels
des communautés cultuelles locales reconnues.

Pour l'échéancier, il est nécessaire d'attendre l'issue des
procédures actuellement pendantes devant les juridictions
compétentes. L'impact financier du contentieux dépendra
naturellement de sa résolution. Il est utile de préciser qu'il n'a pas
été possible de trouver un accord à l'amiable avec les communes
pour limiter l'impact financier du contentieux sur les finances
publiques, ne fut-ce qu'à titre provisoire.

Quant aux mesures prises pour éviter toute dégradation
supplémentaire, je vous renvoie à la réponse de Mme la secrétaire
d'État, Ans Persoons à la question 144 du 29 juin 2025, dans
laquelle elle explique que les travaux extérieurs ont été finalisés
avant l'arrêt du chantier afin de pouvoir assurer la fermeture de
l'édifice et ainsi le mettre à l'abri de l'eau.

Het betrokken bedrijf heeft de beheersinstelling, de gemeenten
en het gewest voor de rechtbank van eerste aanleg gedaagd om
het bedrag van de onbetaalde facturen te innen. De uitspraak
valt naar verwachting in de komende maanden.

Daarnaast hebben de gemeenten bij de Raad van State hoger
beroep ingesteld tegen het ministerieel besluit van 17 juli 2025.
We weten nog niet wanneer we die uitspraak mogen verwachten.

De aanvraag voor een aanvullende subsidie van ongeveer
682.000 euro werd in het kader van erfgoedbescherming
ingediend bij staatssecretaris Ans Persoons. Er is geen beroep
gedaan op Brussel Plaatselijke Besturen voor de toekenning
van de toestemming die vereist is krachtens artikel 59 van de
organieke ordonnantie betreffende het beheer van de materiële
belangen van de erkende plaatselijke levensbeschouwelijke
gemeenschappen.

Wat het tijdschema betreft, moeten we de uitkomst van de
juridische procedures afwachten. De financiële gevolgen van
het geschil hangen daar natuurlijk van af. Helaas bleek het
niet mogelijk om tot een minnelijke schikking te komen met
de gemeenten om de financiële gevolgen van het geschil te
beperken.

Ten slotte vindt u de maatregelen om verder verval te voorkomen
in het antwoord van staatssecretaris Persoons van 29 juni 2025.

1179 Mme Marie Cruysmans (Les Engagés).- Je vous remercie
pour vos réponses très détaillées contenant de nombreuses
données intéressantes, que je relirai attentivement. Je retiens
essentiellement que l'issue dépendra des procédures encore en
cours. Nous reviendrons sur ce sujet lorsque nous connaîtrons le
jugement du tribunal de première instance et l'arrêt du Conseil
d'État.

- L'incident est clos.

Mevrouw Marie Cruysmans (Les Engagés) (in het Frans).-
We komen hier ongetwijfeld op terug wanneer de uitkomst van
de gerechtelijke procedures bekend is.

- Het incident is gesloten.
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